
 

 Condições gerais de compra  

 

 1) Aplicabilidade destas Condições de Compra 

  1.1 Para nossos pedidos, apenas estas Condições de Compra se aplicam, desde 

que nada mais seja estabelecido em itens individuais em nossos pedidos. 

1.2 Condições de venda e entrega dos nossos fornecedores que se desviem das 

nossas Condições de Compra apenas nos comprometem se reconhecermos 

especificamente essas condições por escrito. 

2) Pedidos 

 Apenas as ordens dadas por escrito são vinculativas. O mesmo se aplica a 

acréscimos e alterações. Desvios do texto do pedido em relação a aspectos 

técnicos ou comerciais, exigem nosso acordo por escrito, assim como condições 

ausentes ou pouco claras no pedido quando houver modificação posterior por 

parte do fornecedor. 

 Se a confirmação da encomenda, com a aceitação de todas as condições da 

nossa encomenda, não for efetuada no prazo adequado, deixamos de estar 

vinculados à encomenda. Desde que o fornecedor inicie a execução da 

encomenda, ao fazê-lo aceita integralmente a nossa encomenda juntamente 

com as nossas Condições de Compra, mesmo que haja desvios das suas próprias 

condições de venda e entrega. 

 3) Preços 

 Todos os preços são fixos e, na ausência de outros acordos, incluem despesas de 

envio e embalagem. De acordo com os termos do Decreto de Embalagem, a 

embalagem deve ser devolvida pelos fornecedores sem qualquer custo para nós. 

4) Prazo de entrega 

 4.1 O não cumprimento da data de entrega acordada ou de entrega parcial nos 

dá o direito - após definirmos uma extensão de tempo adequada - de rescindir o 

contrato. 

 4.2 Entregas parciais e antecipadas exigem nosso acordo por escrito. No caso de 

entrega antecipada não solicitada, o prazo de pagamento inicia-se apenas na 

data inicialmente acordada. 

 5) Despacho 

5.1 Se não for prescrito de outra forma em nosso pedido, o fornecedor deve 

escolher o método de envio com preço mais razoável. 

5.2 As remessas não devem ser seguradas às nossas custas. 

5.3 Se despesas ou danos adicionais ocorrerem devido ao não cumprimento de 

nossas instruções, eles serão arcados pelo fornecedor. 

5.4 A responsabilidade só passa para nós com a devida aceitação no local do 

cumprimento. 

6) Aceitação e Notificação de Defeitos, Rotulagem de Peças 

6.1 Uma nota de entrega detalhada deve acompanhar cada remessa. As notas de 

entrega devem conter nosso número de pedido, nosso número de peça e 

descrição de artigo para as peças fornecidas e o número de itens. 

 6.2 A aceitação ocorre em nossa fábrica, sujeita a inspeção para verificar a 

exatidão e adequação dentro de um período adequado, mesmo que isso não 

esteja expressamente mencionado nos documentos de aceitação. 

 6.3 Os produtos fornecidos devem ser rotulados com o logotipo do fabricante. 

Artigos com descrição especial no texto do pedido devem ser entregues com 

etiqueta de código de barras exibindo o número de série. do artigo. 
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7) Garantia 

 7.1 O fornecedor garante a qualidade acordada. Ele promete que o objeto 

fornecido possui as propriedades qualitativas e dimensionais acordadas, bem 

como funcionalidade total. 

 7.2 As consequências legais da entrega defeituosa ou da ausência dos bens 

prometidos estão de acordo com as disposições legais, desde que, em todos os 

casos, possamos exigir a eliminação do defeito gratuitamente. Se uma entrega 

ou serviço for feito em partes, temos o direito de rescindir todo o contrato se o 

trabalho garantido não for executado corretamente, mesmo no que diz respeito 

a apenas uma parte. As mercadorias reclamadas podem ser enviadas de volta 

por nós com transporte para a frente. Em casos urgentes, temos o direito de 

corrigir o defeito por nós mesmos, às custas do fornecedor. 

 7.3 Sujeito a outros acordos, o compromisso de garantia é de 24 meses após o 

acordo ou instalação, mas, no máximo, 30 meses após a entrega para nós. 

 7.4 Se nos envolvermos em uma reclamação de produto / produtor com base 

em leis nacionais ou estrangeiras, o fornecedor deve nos indenizar por danos que 

surjam, na medida em que sua entrega foi defeituosa e responsável pelos danos. 

8) Condições de pagamento 

 8.1 Na ausência de outros acordos, o pagamento será feito em 30 dias com 

desconto de 3%, ou líquido em 90 dias. 

 8.2 O prazo decorre a partir do momento em que recebemos a fatura em 

triplicado e a mercadoria também nos chega ou o serviço é executado. 

Esperamos, principalmente, receber faturas coletivas. 

 8.3 O pagamento é feito com a reserva de uma eventual auditoria posterior da 

fatura e não representa qualquer reconhecimento. 

9) Leis de segurança, padrões internacionais. 

 9.1 O fornecedor assume a responsabilidade de que as mercadorias por ele 

entregues não violem as leis de segurança nacionais ou estrangeiras. Ele se 

compromete a nos manter isentos de responsabilidade por quaisquer danos 

possíveis devido à violação de tais leis de segurança. 

 9.2 O Fornecedor se compromete a observar as diretivas / regulamentos da UE 

válidos no momento da entrega; por exemplo. 2003/11 / EG, 2002/95 / EG, (EG) 

Nr.1907 / 2006 „REACH“, 2006/122 / EG „PFOS“. 

10) Segredos comerciais 

 10.1 O fornecedor se compromete a tratar o pedido e todos os detalhes nele 

contidos, bem como os documentos técnicos e comerciais que são transferidos, 

em sigilo, como segredos de negócios. 

11) Materiais fornecidos 

 11.1 Se disponibilizarmos materiais, planos ou outros documentos para a 

execução de uma encomenda, estes continuam a ser propriedade nossa. 

12) Local de Cumprimento, Tribunal de Jurisdição Competente 

12.1 O local de cumprimento para a entrega de mercadorias e para os 

pagamentos será a respectiva sede (para Wittmann Technology GmbH Viena, 

Áustria, e para Wittmann Battenfeld GmbH Kottingbrunn, Áustria) e isto se aplica 

mesmo quando as mercadorias são, por acordo, entregues em outro lugar 

12.2 A lei austríaca é aplicável às relações jurídicas resultantes deste contrato. 

12.3 Para quaisquer litígios decorrentes do presente contrato, fica acordado que 

o foro competente é o tribunal responsável pela respetiva sede acima 

mencionada. No entanto, reservamo-nos o direito de também fazer valer os 

nossos direitos perante qualquer outro tribunal responsável pelo fornecedor. 


